gazeteler.info.tr

Italya'da issizlik Basvurusu

italyanca kaliplari - Tuirkce karsiliklari ve okunuslariyla

italya'da issizlik Basvurusu - italyanca

Nasil kullanilir: Sol siitundan soylemek istediginiz Tlrkce cimleyi bulun, ortadaki karsiligini gésterin ya da sagdaki
okunusu okuyun. Karsinizdaki kisiye kagidi géstermekten ¢cekinmeyin — bu, dil bilmediginizi degil, hazirlikl geldiginizi

anlatir.

Onemli: Buradaki pratik bilgiler genel bilgilendirme amaclidir. Siireler, istenen belgeler ve kurum uygulamalari

degisebilir; uyrugunuza, oturum durumunuza ve bulundugunuz sehre gére farklilik gdsterebilir. islem yapmadan énce
ilgili resmt kurumdan teyit edin; hukuki, mali, saglik ve gécmenlik konularinda yerel uzmanlardan destek alin. Bu belge

danismanlik hizmeti yerine gegmez.

Basvururken
Kurumda ilk ctimleler.

Tirkce

issizlik 6denegi icin basvurmak

istiyorum.

isimi kaybettim.
Sozlesmem bitti.
isten cikarildim.
Nasil basvururum?

Randevu gerekiyor mu?

Belgeler
Istenecek belgeler.

Tirkce

Kimligim burada.
Codice fiscale'm var.

is sozlesmem burada.
Fesih belgem burada.
Son bordrolarim burada.

IBAN'im burada.

Size Sorulacaklar

Gorevlinin soracaklari.
Turkce
Ne kadar siure calistiniz?
Neden isten ayrildiniz?
istifa mi ettiniz?
Su an is ariyor musunuz?

Baska geliriniz var mi?

italyanca

Vorrei fare domanda per la NASpl.

Ho perso il lavoro.

Il mio contratto é scaduto.
Sono stato licenziato.
Come faccio domanda?

Serve un appuntamento?

italyanca

Ecco il mio documento.

Ho il codice fiscale.

Ecco il contratto di lavoro.

Ecco la lettera di licenziamento.
Ecco le ultime buste paga.

Ecco il mio IBAN.

italyanca

Quanto tempo ha lavorato?
Perché ha smesso di lavorare?
Si e dimesso?

Sta cercando lavoro?

Ha altri redditi?
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Okunusu

vorrey fare do-man-da per la naspi

o perso il la-vo-ro

il mio kont-rat-to e ska-du-to
sono stato li-gents-ya-to
kome fa¢co do-man-da

serve un ap-pun-ta-men-to

Okunusu
ekko il mio do-ku-men-to
o il ko-di-ce fis-ka-le

ekko il kont-rat-to di la-vo-ro

ekko la let-te-ra di li-cents-ya-men-to

ekko le ul-ti-me buste paga

ekko il mio iban

Okunusu

ku-an-to tempo a la-vo-ra-to
perke a smesso di la-vo-ra-re
si e di-mes-so

sta cer-kan-do la-vo-ro

a altri red-di-ti

Sayfa l



gazeteler.info.tr

Verebileceginiz Cevaplar

Kisa cevaplar yeterlidir.
Turkge
iki yil calistim.

Sozlesmem bitti, istifa
etmedim.

Evet, is artyorum.
Baska gelirim yok.
Ne zaman 6deme baslar?

Ne kadar alacagim?

Odenek Alirken

italyanca
Ho lavorato due anni.

Il contratto e scaduto, non mi sono
dimesso.

Si, sto cercando lavoro.
Non ho altri redditi.
Quando iniziano i pagamenti?

Quanto ricevero?

Yukumldltkler ve devam eden islemler.

Turkge
Ne yapmam gerekiyor?

is kurumuna kayit gerekiyor
mu?

is aramami belgelemem
gerekiyor mu?

is buldum.
Bunu bildirmem gerekiyor mu?

Kursa katilabilir miyim?

italyanca
Cosa devo fare?

Devo iscrivermi al centro per
I'impiego?

Devo dimostrare le mie ricerche di
lavoro?

Ho trovato lavoro.
Devo comunicarlo?

Posso fare un corso di formazione?
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italya'da issizlik Basvurusu - italyanca

Okunusu
o la-vo-ra-to due anni

il kont-rat-to e ska-du-to, non mi sono
di-mes-so

si, sto cer-kan-do la-vo-ro
non o altri red-di-ti
ku-an-do i-nits-ya-no i pa-ga-men-ti

ku-an-to ri-ce-ve-ro

Okunusu
koza devo fare

devo isk-ri-ver-mi al centro per
limp-ye-go

devo di-most-ra-re le mie ri-cer-ke di
la-vo-ro

o tro-va-to la-vo-ro
devo ko-mu-ni-kar-lo

posso fare un korso di for-mats-yo-ne

Sayfa 2
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Bastan Sona Ornek Konusma
Kaliplarin gercek bir gériismede nasil siralandigi.

Gorevli Buongiorno, prego.
iyi glinler, buyurun.

Siz Vorrei fare domanda per la NASpl. Il mio contratto e scaduto.
issizlik 6denedi icin basvurmak istiyorum. Sézlesmem bitti.

Gorevli Quando é scaduto?
Ne zaman bitti?

Siz Due settimane fa.
iki hafta dnce.

Gorevli Bene, & nei termini. Quanto tempo ha lavorato?
lyi, stire icindesiniz. Ne kadar calistiniz?

Siz Ho lavorato due anni.
iki yil calistim.
Gérevli Si & dimesso?

istifa mi ettiniz?

Siz No, il contratto & scaduto.
Hayir, s6zlesmem bitti.

Gorevli Bene, procedo con la domanda.
Tamam, basvurunuzu aliyorum.

Siz Devo iscrivermi al centro per I'impiego?
is kurumuna kayit gerekiyor mu?

Gérevli Si, & necessario anche quello.
Evet, o da gerekiyor.

italya'da Bilmeniz Gerekenler

68 giin kurali: italya'da NASpl basvurusu issiz kaldiktan sonra altmis sekiz giin icinde yapilmaldir. Siire kacarsa hak
tamamen kaybolur — bu ylzden beklemeyin.

istifa ederseniz: kendi istedinizle ayriima (dimissioni) durumunda NASp! hakki genellikle dogmaz; hakli nedenle istifa
gibi istisnalar vardir. isten ayriimadan énce danisin.

iki ayn kayit: NASpl basvurusu INPS'e, is arayan kaydi ise centro per I'impiego'ya yapilr. ikisi farkli islemdir ve ikisi de
gereklidir.

Odenek azalarak gider: NASpl belirli bir siire édenir ve zamanla azalir. Siresi ¢alistiginiz ddneme baglidir; biitcenizi
buna gore planlayin.
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